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Abstract

Nowadays, the communication between cultures is relatively crucial to
all the people in the world. The cultural complexity plays an important role to
the communication for mankind. During the communication among people,
they also have their own cultures accumulated from their own experiences
and surrounding circumstances. Thus, to achieve the communication between
people with different culture, it is necessary to learn and understand of other
cultures. The main purpose of this article is to review and to understand about
issues concerning history, the importance of intercultural communication,
its definition as well as cultural dimensions. Concept of cultural dimensions
of Geert Hofstede could be defined as the dimensions of culture to reflect

the clarity of the distinct culture from different nations.

Keywords: Intercultural Communication, Culture, Cultural Dimensions
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